WSPOLNE DEKLARACJE

Wspolna deklaracja dotyczaca art. 22 1 29 niniejszego uktadu

Strony o$§wiadczaja, ze w trakcie wykonywania art. 22 i 29 beda analizowa¢, w ramach Rady
Stabilizacji 1 Stowarzyszenia, wplyw wszelkich uméw preferencyjnych wynegocjowanych przez
Albanig z panstwami trzecimi (z wyjatkiem panstw objgtych procesem stabilizacji i stowarzyszenia
UE oraz innych przylegajacych panstw niebgdacych cztonkami Unii Europejskiej). Analiza ta
pozwoli na korekte ulg przyznanych Wspdlnocie przez Albanig, gdyby Albania miata zaoferowac

bardziej korzystne ulgi dla tych panstw.

Wspolna deklaracja dotyczaca art. 41 niniejszego uktadu
1. Wspolnota wyraza gotowos$¢ przeanalizowania, w ramach Rady Stabilizacji i
Stowarzyszenia, kwestii uczestnictwa Albanii w diagonalnej kumulacji zasad pochodzenia po
stworzeniu odpowiednich warunkow gospodarczych 1 handlowych oraz innych stosownych
warunkow do przyznania kumulacji diagonalne;.
2. Majac powyzsze na uwadze, Albania wyraza gotowos¢ do utworzenia obszaré6w wolnego
handlu, w szczegdlnos$ci z innymi panstwami objetymi procesem stabilizacji i stowarzyszenia Unii
Europejskie;.

Wspdlna deklaracja dotyczaca art. 46 niniejszego uktadu

Uznaje sig, ze pojgcie ,,dzieci” zdefiniowane jest zgodnie z ustawodawstwem krajowym danego

panstwa przyjmujacego.

AF/CE/AL/D/pl 1



Wspdlna deklaracja dotyczaca art. 48 niniejszego uktadu

Uznaje sig, ze pojgcie ,,czlonkowie ich rodzin” zdefiniowane jest zgodnie z ustawodawstwem

krajowym danego panstwa przyjmujacego.

Wspolna deklaracja dotyczaca art. 61 niniejszego uktadu

Strony uzgadniaja, ze postanowienia zawarte w art. 61 nie beda interpretowane w sposob
uniemozliwiajacy wprowadzenie proporcjonalnych, niedyskryminujacych ograniczen w nabywaniu
nieruchomosci opartych na interesie ogdélnym, ani w zaden inny sposob nie beda wptywac na
zasady rzadzace systemem wlasnosci Stron, z wyjatkiem postanowien zawartych we wspomnianym

artykule.

Uznaje sig, ze nabywanie nieruchomosci przez obywateli Albanii jest dozwolone w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej zgodnie z obowiazujacym prawem wspolnotowym,
z zastrzezeniem okre$lonych wyjatkow w nim przewidzianych i zastosowanych zgodnie

z obowiazujacym ustawodawstwem krajowym panstw cztonkowskich Unii Europejskie;.

Wspdlna deklaracja dotyczaca art. 73 niniejszego uktadu

Strony uzgadniaja, ze do celéw niniejszego uktadu okreslenie wlasnos¢ intelektualna, przemystowa
1 handlowa obejmuje w szczegdlnos$ci prawa autorskie, w tym prawa autorskie do programu
komputerowego, a takze prawa pokrewne, prawa odnoszace si¢ do baz danych, patentow, wzoréw
przemystowych, znakow towarowych i ustugowych, topografii obwodow scalonych oraz oznaczen
geograficznych, w tym nazw pochodzenia, jak réwniez ochrong przed nieuczciwa konkurencja,
okreslona w artykule 10a Konwencji paryskiej o ochronie wltasno$ci przemystowej i ochrong

informacji niejawnych dotyczacych know-how.
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Wspdlna deklaracja dotyczaca art. 80 niniejszego uktadu

Strony sa §wiadome znaczenia, jakie spoteczenstwo i rzad Albanii przywiazuja do perspektywy
liberalizacji systemu wizowego. W mig¢dzyczasie postep w tej kwestii uzalezniony jest od
przeprowadzenia przez Albani¢ zasadniczych reform w takich dziedzinach jak umacnianie panstwa
prawa, zwalczanie przestgpczosci zorganizowanej, korupcji i nielegalnej migracji oraz od poprawy

zdolno$ci administracyjnej w zakresie kontroli granicznej i zabezpieczen dokumentow.

Wspolna deklaracja dotyczaca art. 126 niniejszego uktadu

1. Do celéw interpretacji i praktycznego stosowania niniejszego uktadu Strony uzgadniaja, Ze

przypadki szczegolnie pilne, o ktorych mowa w art. 126 niniejszego uktadu oznaczaja przypadki

istotnego naruszenia postanowien uktadu przez jedna ze Stron. Istotne naruszenie uktadu polega na:

—  odrzuceniu niniejszego uktadu nieznajdujacym uzasadnienia w zasadach ogdlnych prawa

migdzynarodowego; oraz
— naruszeniu istotnych elementoéw niniejszego uktadu, okreslonych w art. 2.
2. Strony uzgadniaja, ze ,,odpowiednie §rodki”, o ktérych mowa w art. 126, oznaczaja $rodki
podjete zgodnie z prawem migdzynarodowym. Jesli jedna ze Stron podejmie jakis srodek

w szczegolnie pilnym przypadku zgodnie z art. 126, druga Strona moze skorzysta¢ z procedury

rozstrzygania sporow.
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Wspdlna deklaracja dotyczaca legalnej migracji, swobodnego przeptywu i praw pracownikdéw

Przyznawanie, przedtuzanie lub odmowa udzielenia zezwolenia na pobyt regulowane sa
ustawodawstwem kazdego panstwa cztonkowskiego oraz obowiazujacymi dwustronnymi

porozumieniami i konwencjami mi¢dzy Albanig a danympanstwem cztonkowskim.

Wspolna deklaracja dotyczaca Ksigstwa Andory w sprawie protokotu 4 niniejszego uktadu

1. Produkty pochodzace z Ksigstwa Andory objete dziatami 25-97 systemu zharmonizowanego

sa uznawane przez Albanig za produkty pochodzace ze Wspdlnoty w rozumieniu niniejszego

uktadu.

2. Protokot 4 stosuje si¢ mutatis mutandis do celow okreslenia statusu pochodzenia wyzej

wymienionych produktow.
Wspolna deklaracja dotyczaca Republiki San Marino w sprawie protokotu 4 niniejszego uktadu
l. Produkty pochodzace z Republiki San Marino s uznawane przez Albani¢ za produkty

pochodzace ze Wspdlnoty w rozumieniu niniejszego uktadu.

2. Protokot 4 stosuje si¢ mutatis mutandis do celow okreslenia statusu pochodzenia wyzej

wymienionych produktow.
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1.

Wspdlna deklaracja dotyczaca protokotu 5 niniejszego uktadu

Wspdlnota i Albania przyjmuja do wiadomosci, Ze poziomy emisji substancji gazowych

1 poziomy hatasu przyje¢te we Wspolnocie do celéw homologacji typu pojazddéw cigzarowych,

poczawszy od 1 stycznia 2001 r.', sa nastepujace:

Warto$ci progowe w mierzone zgodnie z Europejskim Testem Stacjonarnym (ESC) 1 Europejskim

Testem Obcigzenia (ELR):

Masa tlenku Masa Masa tlenkow | Masa pylow | Zadymie-
wegla weglowodoréw azotu nie
(CO) g’/kWh (HC) g/kWh (NOx) gkWh | (PT) g/kWh m’
Wiersz 0,10
Euro 111 2,1 0,66 5,0 0,8
A 0,13 (a)

(@)  Dla silnikow o pojemnosci skokowej cylindra mniejszej niz 0,75 dm? 1 znamionowej

predkosci obrotowej powyzej 3000 min™

Dyrektywa 1999/96/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do dziatan, jakie
maja zosta¢ podje¢te przeciwko emisji zanieczyszczen gazowych 1 pylowych przez silniki
wysokoprezne stosowane w pojazdach oraz emisji zanieczyszczen gazowych z silnikow

z wymuszonych zaptonem nap¢dzanych gazem ziemnym lub gazem pltynnym stosowanych

w pojazdach.
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Wartos$ci progowe mierzone zgodnie z Europejskim Testem Niestacjonarnym (ETC):

Masa Masa Masa Masa tlenkow | Masa pytow
tlenku weglowodoréw | metanu azotu
wegla niemetanowych
(CO) (NMHC) g/kWh | (CHy) (NOx) g/kWh | (PT)
g/kWh (b) (c)
g/kWh g/kWh
Wiersz | Euro II1 0,16
5,45 0,78 1,6 5,0
A 0,21 (2)
(@) Dla silnikéw o pojemnosci skokowej cylindra mniejszej niz 0,75 dm? 1 znamionowe;j
poJ ) CY 15Z¢€) |

predkosci obrotowej powyzej 3000 min™

(b) Dla silnikéw napedzanych wytacznie gazem ziemnym.
(©) Nie ma zastosowania do silnikow gazowych.
2. W przysztosci Wspolnota i Albania dotoza staran w celu zmniejszenia emisji spalin

z pojazdow silnikowych poprzez wykorzystanie najnowszych osiagni¢¢ w dziedzinie technologii

kontroli emisji z pojazdow oraz lepszej jakosci paliw silnikowych.
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DEKLARACJA WSPOLNOTY
Deklaracja Wspodlnoty dotyczaca nadzwyczajnych srodkow handlowych przyznanych przez

Wspolnotg na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2007/2000

Zwazywszy, ze Wspodlnota przyznaje nadzwyczajne srodki handlowe krajom uczestniczacym

w procesie stabilizacji i stowarzyszenia UE lub zwiazanym z tym procesem, w tym Albanii, na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 2007/2000 z dnia 18 wrze$nia 2000 r. wprowadzajacego
nadzwyczajne $rodki handlowe dla krajow i terytoriow uczestniczacych lub powigzanych

z procesem stabilizacji i stowarzyszenia Unii Europejskiej, Wspolnota o§wiadcza, ze:

— w stosowaniu art. 30 niniejszego uktadu, te sposrdd jednostronnych autonomicznych srodkow
handlowych, ktére sa bardziej korzystne beda miaty zastosowanie oprocz umownych ulg
handlowych przyznanych przez Wspolnot¢ w niniejszym uktadzie, o ile zastosowanie ma

rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2000 z p6zniejszymi zmianami;

—  w szczegblnosci, w odniesieniu do produktow objetych dzialem 7 i 8 nomenklatury scalone;j,
dla ktorych wspdlna taryfa celna przewiduje stosowanie cet ad valorem oraz cet
specyficznych, obnizka bedzie miata rowniez zastosowanie do cet specyficznych w drodze

odstepstwa od stosownych postanowien art. 27 ust. 1 niniejszego uktadu.
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